RADET FOR Bruxelles, den 4. juli 2001 (17.07)

DEN EUROPZAISKE UNION (OR. fr)
10571/01
PUBLIC 5
ABENHED
Vedr.: MANEDSOVERSIGT OVER RADETS RETSAKTER
MAJ 2001

Dette dokument indeholder

— 1 bilag I en oversigt over de endelige retsakter, som Rédet har vedtaget i maj 2001. Oversig-
ten er ledsaget af de erkleringer til medeprotokollen, som er offentligt tilgeengelige (bilag IT).
Det er ogsa angivet, hvem der eventuelt har stemt imod eller undladt at stemme, ligesom
stemmeforklaringer og afstemningsregel er anfort.

— i bilag III en oversigt over ovrige retsakter', som Radet har vedtaget i maj 2001, eventuelt
med angivelse af afstemningsresultater, stemmeforklaringer og de erklaringer, Radet har be-
sluttet at gore offentligt tilgeengelige.

Dette dokument er ogs4 tilgeengeligt pa Internetadressen ("http://ue.eu.int") "Abenhed",
"Rédets retsakter".

Det skal bemarkes, at det kun er protokollerne vedrerende den endelige vedtagelse af
retsakterne, der har gyldighed. Uddrag af de pageldende protokoller kan bestilles i tjenesten
for benhed pé folgende adresse: ("transparency@consilium.eu.int").

Med undtagelse af visse retsakter af begraenset reekkevidde, sdsom procedureafgerelser, ud-
navnelser, afgorelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle
budgetafgorelser o.1.
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ERKLARING 34/01

Erklering fra Kommissionen om bestemmelserne om drivgarn

"I forbindelse med Radets vedtagelse af forslaget til Radets forordning om tekniske bevarelsesfor-

anstaltninger for visse bestande af steerkt vandrende arter beklager Kommissionen dybt, at Radet har

besluttet ikke at medtage bestemmelserne om drivgarn i denne forordning som kodifikation af alle-

rede eksisterende foranstaltninger.

Den finder, at dette er 1 modstrid med de henstillinger om at forbedre laesbarheden og gennemsig-
tigheden af fzllesskabsforskrifterne, som navnlig Det Europaiske Rad har fremsat, og at dette ikke
fremmer forstéelsen af disse forskrifter hos de berarte erhvervsdrivende, som skal legge forskellige

tekster til grund for udevelse af samme aktivitet.

Kommissionen forbeholder sig derfor muligheden af at foreleegge et nyt forslag herom."

10571/01 pgliej 1
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ERKLARING 35/01

Feelles erklering fra Ridet og Kommissionen om artikel 3 i Ridets forordning om tekniske

bevarelsesforanstaltninger for visse bestande af steerkt vandrende fiskearter

"Rédet og Kommissionen noterer sig, at artikel 3 i forslaget til Radets forordning om tekniske beva-

relsesforanstaltninger for visse bestande af staerkt vandrende fiskearter bl.a. tager sigte pa at sikre, at
Fellesskabet opfylder sine internationale forpligtelser. Beslutningen vedrerende dette forslag bero-
rer imidlertid ikke kommende afgerelser om kontrol- og handhavelsesordninger inden for de regio-

nale fiskeriorganisationer.

Radet og Kommissionen noterer sig, at der eksisterer meningsforskelle med hensyn til ansvaret for

gennemforelse af kontrol- og handhavelsesopgaverne inden for de regionale fiskeriorganisationer.

Radet udtrykker tilfredshed med, at Kommissionen har til hensigt at fremlaegge en meddelelse om
en r&ekke kontrolspergsmal, herunder hdndhavelse inden for de regionale fiskeriorganisationer. Ré-
det ser frem til at drefte denne meddelelse under det svenske formandskab. Det vil overveje sporgs-
maélet om kontrol og handhavelse inden for de regionale fiskeriorganisationer med henblik pa at nd
til konklusioner senest til juni 2001 for at sikre virkningsfuld og effektiv kontrol og handhavelse

inden for de regionale fiskeriorganisationer.

Kommissionen vil snarest muligt fremsatte passende forslag."

10571/01 pgliej 2
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ERKLARING 36/01

Feelles erklering fra Spanien, Frankrig og Irland om artikel 10 i Ridets forordning om tekni-

ske bevarelsesforanstaltninger for visse bestande af staerkt vandrende fiskearter

"Hvis det viser sig nedvendigt at anvende artikel 10, stk. 4, i Rdets forordning om tekniske beva-
relsesforanstaltninger for visse bestande af staerkt vandrende fiskearter, giver Spanien og Frankrig
tilsagn om at afstd 25 fartejer af deres respektive fldder, séledes som de er fastsat 1 artikel 10, stk. 1,

til Irland."
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ERKLARING 37/01

Radets og Kommissionens falles erklering om kontrol- og hindhaevelsesopgaverne i de regi-

onale fiskeriorganisationer

"Rédet og Kommissionen noterer sig, at de tre forslag om finansiering af kontrolforanstaltninger i

Feallesskabet, finansiering af ICCAT's kontrolforanstaltninger i Guineabugten og NEAFC' kontrol-
foranstaltninger stér pd dagsordenen for Rédets dreftelser, navnlig med henblik pi at sikre, at Feel-
lesskabets internationale forpligtelser opfyldes. Beslutningerne om disse forslag traeffes imidlertid

med forbehold af fremtidige beslutninger om kontrol- og handh@velsesopgaverne i de regionale fi-

skeriorganisationer.

Rédet og Kommissionen noterer sig, at der er divergerende holdninger til finansieringen af kontrol-

og handhavelsesopgaverne i de regionale fiskeriorganisationer.

Radet hilser med tilfredshed, at Kommissionen vil fremlaegge en meddelelse om en rakke kontrol-
sporgsmél, herunder handhavelsen i de regionale fiskeriorganisationer. Det regner med at gennem-
gé denne meddelelse under det svenske formandskab. Radet vil undersgge spergsméalet om kontrol-
og handhavelsesopgaverne i1 de regionale fiskeriorganisationer med henblik pa at drage konklusio-
ner inden juni 2001, s& der kan sikres effektiv kontrol og hdndhavelse 1 de regionale fiskeriorgani-

sationer.

Kommissionen vil snarest muligt fremlaegge passende forslag med henblik herpa."

10571/01 pgliej 4
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ERKLARING 38/01

Erkleringer fra Kommissionen ad betragtning 19

"Kommissionen vil undersegge folkesundheds- og forbrugerbeskyttelsesaspekterne i forbindelse med
salg af tobaksvarer fra tobaksautomater pa grundlag af bestemmelserne i traktatens artikel 152 og
153. Dette sporgsmal er ogsd omfattet af de igangvarende forhandlinger om udarbejdelse af WTO's

rammekonvention om bekampelse af tobaksrygning."

ERKLARING 39/01

Erkleringer fra Kommissionen ad artikel 5, stk. 3

"Kommissionen henleder Europa-Parlamentets og Radets opmarksomhed pa de vanskeligheder,
som kan forventes med hensyn til overholdelse af den i tekstens artikel 5, stk. 3, fastsatte tidsfrist,
inden for hvilken der skal indhentes udtalelse fra det i artikel 10 nedsatte udvalg og derefter vedta-

ges bestemmelser om brugen af farvefotografier."

ERKLARING 40/01

Erklaering fra den tyske delegation

"Tyskland stetter ubetinget de sundhedspolitiske mal, der forfelges i direktivet. Af retlige hensyn

forbeholder Tyskland sig dog muligheden af at lade Domstolen se naermere pa direktivet."

10571/01 pgliej 5
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ERKLARING 41/01

Erklering fra den luxembourgske delegation

"Luxembourg stetter de sundhedspolitiske mél 1 dette direktiv, men finder, at forbuddet mod eks-
port af tobaksvarer til tredjelande er uforeneligt med direktivets retsgrundlag. Luxembourg forbe-

holder sig derfor ret til at indbringe dette spergsmél for De Europ@iske Fellesskabers Domstol."

10571/01 pgliej 6
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ERKLARING 42/01

Erklering fra Kommissionen

"Kommissionen erklerer, at den

— agter at se pa spergsméilet om nye foranstaltninger til fremme af mere gkologiske produkti-
onsmetoder og navnlig pa muligheden for at undtage ekologiske landbrugere (forordning

nr. 2092/91) fra de braklegningsforpligtelser, der er fastsat i ordningen for markafgreder;

— inden for rammerne af forvaltningskomitéproceduren agter at opstille en liste over de afgreder,
der kommer i betragtning, pa grundlag af listen i forordningen om terret foder (forordning nr.
603/95). Med henblik herpa agter Kommissionen at medtage blandinger af foderbalgplanter

med graesser og/eller korn."

10571/01 pgliej 7
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ERKLARING 43/01

Erklering fra Kommissionen

"Kommissionen gér generelt ikke ind for driftsstette. Ensidige statsstotteforanstaltninger, som alene
har til formal at forbedre producenternes finansielle situation, men som pé ingen méde bidrager til
udviklingen 1 sektoren, og navnlig stette, som kun ydes pé grundlag af priser, mengder eller pro-
duktionsenheder, anses for at vare driftsstotte, som er uforenelig med det indre marked. I kraft af
deres beskaffenhed vil en sadan stette kunne skaevvride mekanismerne i de felles markedsordnin-

ger.

Den nye markedsordning for vin tradte forst 1 kraft den 1. august 2000. Den afspejler medlemssta-
ternes fzlles holdning til, hvilken form for finansiel stotte der er tilstreekkelig og nedvendig for at
markedet kan fungere efter hensigten. Det er betenkeligt, at der allerede nu er medlemsstater, der
giver supplerende national stette af en type, som Kommissionen normalt ikke kan give tilladelse til,
fordi der udelukkende er tale om driftsstotte, som ikke bidrager til strukturelle forbedringer i den

pageldende sektor.

Der er alvorlig risiko for forvridning af konkurrencen mellem medlemsstaterne, hvis der tillades en
sddan national stette, uden at denne kaedes sammen med strukturelle foranstaltninger. De ovrige
medlemsstater vil fole sig tvunget til at gere det samme og ogsa yde stette. Landbrugerne vil vere
mindre motiverede for at gennemfore strukturelle reformer som led i den fzlles markedsordning for

n

vin

10571/01 pgliej 8
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ERKLARING 44/01

Erklaering fra Det Forenede Kongeriges delegation

"Det Forenede Kongeriges delegation erindrer om, at spergsmél om statsstette er hgjpolitiske og
folsomme sporgsmal. Det Forenede Kongerige er helt undtagelsesvis rede til at tilslutte sig
vedtagelsen af den foresldede statsstotte, dog saledes at denne tilslutning ikke ber skabe precedens

for tilsvarende stotte eller procedurer 1 fremtiden."

10571/01 pgliej 9
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ERKLARING 45/01

Kommissionens erklaering om betingelserne for at acceptere udgifter til leasing-operationer

"Kommissionen erklarer, i anledning af vedtagelsen af beslutningen om tilskud fra Fallesskabet til

bestemte udgifter, som medlemsstaterne atholder til iveerksattelse af kontrol-, inspektions- og over-
vagningsordninger for den faelles fiskeripolitik, at udgifterne til leasing-operationer kan accepteres,
safremt feellesskabsbudgettets generelle regler og principper overholdes. Fallesskabets finansielle

bidrag udbetales til de ansvarlige myndigheder og ikke til leasing-selskabet.

Folgende betingelser finder anvendelse:

— 1 leasingperioden skal de ansvarlige myndigheder have fuld rddighed over udstyret; i modsat
fald udsetter de ansvarlige myndigheder sig for et krav om tilbagebetaling af en forholds-
massig andel af Fellesskabets finansielle bidrag

— ved leasingperiodens udleb skal de ansvarlige myndigheder kunne velge enten af kebe udstyret
eller at forny leasing-kontrakten

— leasing-kontrakten skal vare billigere end en kebekontrakt."

10571/01 pgliej 10
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ERKLARING 46/01

Radets og Kommissionens faelles erklsering om kontrol og hindhaevelse inden for de regionale

fiskeriorganisationer

"Rédet og Kommissionen noterer sig, at de tre forslag om hhv. finansiering af kontrolordninger in-

den for Fallesskabet, finansiering af ICCAT-kontrolforanstaltninger i Guineabugten og NEAFC-
kontrolforanstaltninger bl.a. tager sigte pa at sikre, at Faellesskabet opfylder sine internationale for-
pligtelser. Beslutningerne vedrerende disse forslag bererer imidlertid ikke kommende afgerelser om

kontrol- og handhavelsesordninger inden for de regionale fiskeriorganisationer.

Radet og Kommissionen noterer sig, at der eksisterer meningsforskelle med hensyn til ansvaret for

gennemforelse af kontrol- og handhavelsesopgaverne inden for de regionale fiskeriorganisationer.

Radet udtrykker tilfredshed med, at Kommissionen har til hensigt at fremlaegge en meddelelse om
en r&ekke kontrolspergsmal, herunder hdndhavelse inden for de regionale fiskeriorganisationer. Ré-
det ser frem til at drefte denne meddelelse under det svenske formandskab. Det vil overveje sporgs-
maélet om kontrol og handhavelse inden for de regionale fiskeriorganisationer med henblik pa at nd
frem til nogle konklusioner senest til juni 2001 for at sikre en virkningsfuld og effektiv kontrol og

handhavelse inden for de regionale fiskeriorganisationer.

Kommissionen vil snarest muligt fremsatte passende forslag."
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ERKLARING 47/01

Erklering fra Kommissionen

"Kommissionen kan som kompromis acceptere, at overtredelsesprocedurerne ikke udtrykkeligt er
navnt blandt undtagelserne i forordningens artikel 4, stk. 2, da den ikke mener, at den foreliggende
tekst pa nogen made péavirker den nuvarende praksis for sé vidt angar beskyttelsen af kvalificerede
oplysninger, som varetages under udevelsen af dens befojelser 1 forbindelse med kontrol af over-

holdelse af fellesskabsretten.”

ERKLARING 48/01

Ensidige erklaeringer fra den belgiske, graeske, spanske, franske, italienske, luxembourgske,

gstrigske og portugisiske delegation

"Belgien, Greekenland, Spanien, Frankrig, Italien, Luxembourg, @strig og Portugal tilslutter sig

indholdet af Kommissionens erklaring om overtredelsesprocedurer og fortolkningen af de undta-

gelser, der er fastlagt i forordningens artikel 4."
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ERKLARING 49/01

Erklaering fra den finske delegation

"Finland stiller sig positivt til foranstaltninger, hvis formal er at sikre storre effektivitet i fuldbyrdel-
sen af afgerelser om udsendelse. Finland mener imidlertid, at dette direktiv kun er et forste trin pa
vejen mod fuldsteendig gensidig anerkendelse af afgarelser om udsendelse af tredjelandsstatsborge-
re. En retfaerdig og effektiv anvendelse af principperne i dette direktiv, og is@r en rimelig behand-
ling af tredjelandsstatsborgere, kraever derfor en passende indbyrdes tilnermelse fremover af de na-

tionale lovgivninger pé dette omréade."

ERKLARING 50/01

Erklering fra Ridet

Ad artikel 7

"Rédet understreger, at vedtagelsen af de kriterier og nermere bestemmelser, som er omhandlet 1

artikel 7, stk. 2, er nedvendig for en korrekt gennemforelse af dette direktiv.

Det opfordrer Kommissionen til snarest at fremsatte forslag hertil."

10571/01 pgliej 13
BILAG II DG F 111 DA



ERKLARING 51/01

Erklering fra Kommissionen

"Kommissionen gér ind for formalet med det franske initiativ, nemlig at give indehavere af visum

til leengerevarende ophold ret til at feerdes pd medlemsstaternes omrade i tre méneder fra visummets
oprindelige gyldighedsdato, indtil de far opholdstilladelse.

Kommissionen anerkender, at vedtagelsen af forordningen gor det muligt allerede nu at give inde-
havere af lengerevarende visa en betydelig fordel. Det forslag om fri bevagelighed for tredjelands-
statsborgere, som Kommissionens tjenestegrene i den allernermeste fremtid agter at foreleegge for
Kommissionen, vil ogsa komme til at omfatte indehavere af langtidsvisa. Den overtager saledes for-
malet med det franske initiativ, og bringer det samtidig ind i en sterre sammenhang.
Kommissionen mener dog ligesom Europa-Parlamentet, at retsgrundlaget for forordningen pé bag-
grund af initiativets forméal burde have vearet artikel 62, nr. 3, 1 TEF, og den finder desuden, at det
havde vaeret bedre at vedtage en samlet lovgivning 1 stedet for at begraense sig til én personkate-

gori."
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ERKLARING 52/01

Erkleering fra Ridet og Kommissionen

"Rédet og Kommissionen mener, at det europaiske retlige netvark pa det civil- og handelsretlige

omrédde ber samarbejde med andre netverk, nér det er relevant."

ERKLARING 53/01

Erklaering fra Kommissionen

"Kommissionen agter, nar det er relevant, og i overensstemmelse med artikel 12 at indbyde kandi-

datlandene til meder mellem kontaktpunkter og mellem medlemmer af netvarket."
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ERKLARING 54/01

Erkleering fra Radet

"Denne forordning omfatter ikke "pre-trial discovery", herunder sékaldte "fishing expeditions".
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ERKLARING 55/01

Erklaering fra den franske og den portugisiske delegation

"Andringen af regnskabsdirektiverne fra 1973, 1983 og 1986 om vardiansettelsesreglerne for
finansielle instrumenter tager sigte pa at anvende dagsvardi i de betingelser og vilkar, der er fastsat

1 den internationale regnskabsstandard IAS39.

Frankrig og Portugal finder, at anvendelsen af denne standard stadig rejser en rekke spergsmal og

problemer.

Frankrigs og Portugals tislutning til ogsa at lade direktivets valgfri bestemmelser gaelde for finan-
sieringsinstitutter, foregriber pa ingen made deres tilslutning til anerkendelsen af denne standard
ved den godkendelsesmekanisme, der er omhandlet i forslag til Europa-Parlamentets og Rédets for-

ordning om anvendelse af internationale regnskabsstandarder.

Frankrig og Portugal finder desuden, at det ville vare helt uacceptabelt at indfere dagsvardien i
videre udstraekning end i den tekst, der blev forelagt Radet, navnlig for sé vidt angér de droftelser,

der 1 gjeblikket fores 1 IASC om "fuld dagsvaerdi".

Begrebet "dagsverdi" kan efter deres opfattelse ikke anvendes pé transaktioner, der ikke er omsat-
telige pd et marked, sdsom lan til kunder og indskud pa anfordring, der netop derfor ikke er omfattet

af IAS39, og som 1 almindelighed udger hovedparten af bankopgerelsen.

De anser det for helt nedvendigt, at bogferingsmetoden for finansieringsinstrumenterne ikke med-
forer, at kreditinstitutternes udbud af private lan til fast rente @ndres i forhold til udbuddet af 1an

med variabel rente.

De understreger den betydning, de tillegger det arbejde, der udferes i de internationale fora ved-
rerende finansiel stabilitet, og narer et steerkt enske om, at Kommissionens forslag pa dette omrade

ikke vil age bankernes egenkapitals volatilitet."
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BILAG IIT

MAJ 2001

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte
afstemningsresultater

2345. samling i Ridet (e6konomi og finans) den 7. maj 2001

Rédets forordning om @&ndring af Ridets forordning (EF) nr. 978/2000
om indferelse af en endelig udligningstold pa importen af korte syntetiske

fibre af polyestere med oprindelse i Australien, Indonesien og Taiwan
Dok. 6407/01

Rédets forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold pd im-
porten af oplesninger af urinstof og ammoniumnitrat med oprindelse 1
Polen

Dok. 7706/01

Rédets forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold pd im-
porten af urinstof med oprindelse i Rusland
Dok. 7972/01

Rédets afgorelse om tilpasning af dagpengene til Det @konomiske og
Sociale Udvalgs medlemmer og deres suppleanter (2001/ /EF,Euratom)
Dok. 7816/01

Rédets felles holdning om restriktive foranstaltninger over for Liberia
Dok. 8283/01

2346. samling i Radet (almindelige anliggender) den 14. maj 2001

Rédets forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold pé im-
porten af visse typer folie af aluminium med oprindelse 1 Folkerepublik-
ken Kina og Rusland

Dok. 8153/01

Rédets forordning om @&ndring af bilaget til forordning (EF) nr.
2042/2000 om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen af
fjernsynskamerasystemer med oprindelse i Japan

Dok. 8214/01
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MAJ 2001

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte
afstemningsresultater

Rédets afgarelse om gennemforelse af faelles holdning 98/350/FUSP med
henblik pa Den Europaiske Unions bidrag til missionen til fremme af den
interne dialog i Togo

Dok. 8281/01

Rédets felles holdning vedrerende Nigeria
Dok. 8408/01

Rédets felles holdning vedrerende konfliktforebyggelse, -styring og -los-
ning i Afrika
Dok. 8410/01

2347. samling i Rddet (industri og energi) den 14. maj 2001

Rédets afgorelse om indgaelse pa Det Europaiske Fellesskabs vegne af
aftalen mellem regeringen for Amerikas Forenede Stater og Det Europai-
ske Faellesskab om koordinering af programmer for energieffektivitets-
markning af kontorudstyr

Dok. 7877/01 + COR 1 + COR 2, 13140/00 + COR 1 (en) + COR 2 (en)
+ COR 3

Rédets afgarelse om Det Europaiske Faellesskabs tiltraedelse af FN's
Okonomiske Kommission for Europas regulativ nr. 13-H vedrerende
typegodkendelse af personbiler for sa vidt angar deres bremser

Dok. 10143/00

2348. samling i Radet (landbrug) den 22. maj 2001

Rédets afgorelse om undertegnelse og forelobig anvendelse af tilleegs-
protokollen til aftalen om oprettelse af en associering mellem Det Euro-
paiske Okonomiske Fallesskab og Republikken Malta, med henblik pé at
associere Republikken Malta med det femte rammeprogram for forsk-
ning, teknologisk udvikling og demonstration (1998-2002)

Dok. 8142/01

Rédets forordning om forbud mod import af storgjet tun fra Atlanterhavet
(Thunnus obesus) med oprindelse 1 Belize, Cambodja, Akvatorialguinea,
Saint Vincent og Grenadinerne samt Honduras

Dok. 7990/01
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MAJ 2001

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte
afstemningsresultater

2349. samling i Ridet (uddannelse og ungdom) den 28. maj 2001

Rédets afgorelse om indgéelse pa Det Europaiske Fallesskabs vegne af
en brevveksling om bekraftelse af den fzlles forstaelse af, at Republik-
ken Korea tiltreeder den faelles forstaelse af principperne for internationalt
forsknings- og udviklingssamarbejde inden for intelligente fremstil-
lingssystemer (IMS) mellem Det Europaiske Fellesskab og Amerikas
Forenede Stater, Japan, Australien, Canada, Norge og Schweiz

Dok. 8471/01

2350. samling i Radet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyt-
telse) den 28. maj 2001

Radets beslutning om tilpasning af del V og VI og bilag 13 til de falles
konsulere instrukser samt bilag 6 (a) til Den Felles Haindbog, for s vidt
angér visum til lengerevarende ophold med samme gyldighed som visum
til kortvarigt ophold

Dok. 8620/01

Rédets afgorelse om oprettelse af et europaisk kriminalpraeventivt net
Dok. 7794/01 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (f1)

Rédets afgarelse om tilpasning af vederlag og tilleg til Europols ansatte
Dok. 7494/01 + COR 1

Rédets afgorelse om indgéelse af en aftale i form af brevveksling mellem
Det Europziske Fallesskab og Den Argentinske Republik 1 henhold til
artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told og udenrigshan-
del (GATT) 1994 om @ndring af indremmelserne vedrerende hvidleg
omhandlet i liste CXL, der er knyttet som bilag til GATT

Dok. 8733/01 + COR 1 (el) + COR 2 (es)
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MAJ 2001

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte

afstemningsresultater

2351. samling i Ridet (det indre marked, forbrugerpolitik og turis-
me) den 30. maj 2001

Radets resolution om en toldunionsstrategi
Dok. 8499/01 + REV 1 (fi)

2352. samling i Radet (udviklingssamarbejde) den 31. maj 2001

Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 2160/96 om indfe-
relse af en endelig antidumpingtold pa importen af tekstureret garn af en-
delase polyesterfibre med oprindelse 1 bl.a. Thailand

Dok. 8462/01

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik pé vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning om et fellesskabsprogram for energi-
effektivitetsmarkning af kontorudstyr

Dok. 6760/01 + COR 1
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